
 

 
 

COVERLAC 

700 g/m² 3m 

 
 
 

 
ZASTOSOWANIA: 

Nakrycia basenów 
 

APPLICATIONS : 

Couverture de piscine 

 
ANWENDUNG : 

Poolabdeckung 

 
APLICACIONES : 

Cubierta para piscina 

 
APPLICAZIONI : 

Coperture per piscina 



COVERLAC 
 

 
Nośnik 
Support / Trägergewebe / Soporte / Supporto 

 
Szerokość 
Laize / Breite / Ancho / Altezza 

 
Długość 
Longueur / Rollenlänge / Largo / Lunghezza 

 
Powłoka 
Enduction/ Beschichtung / Revestimiento / Spalmatura 

 
Wykończenie 
Finition / Ausrüstung / Acabado / Finizione 

 

Ciężar całkowity 
Poids Total / Gesamtgewicht 

Peso total / Peso totale 

Wytrzymałość na rozerwanie > NF EN ISO 1421 

Résistance rupture / Reissfestigkeit / 

Resistencia a la rotura / Resistenza alla rottura 

Wytrzymałość na rozdarcie > DIN 53363 

Resistance déchirurre / Weiterreisstigkeit 

Resistencia al desgarro / Resistenca alo strappo 

 

Przyczepność > NF EN ISO 2411 

Adhérence / Haftung / Adherencia / Aderenza 

 
Wytrzymałość na temperaturę > NF EN 1876-2 

Températures d'utilisation 

Temperaturbeständigkeit 
Resistencia máxima a la temperatura 
Resistenza ala temperatura 

 
Wartości średnie, poza umowne 

Valores moyennes, non-contractuelles / Alle angegebenen Werte sind ca.Werte 

Valores medios y no contractuales / Questi valori medi non hanno valore contrattuale 

 
1100 dtex 

PESHT 

 
3.00 m 

60-250 mb 

PVC 

(Lowick) 

Cleangard 

700 g/m² 

 

 
220/210 daN 

 

 
30/25 daN 

 

 
8 daN / 5 cm 

 
 
 

-30°C +70°C 

Ten produkt jest zgodny z francuską normą NFP 90-308 

Ce produit permet de répondre avec succès aux tests 

requis par la norme NFP 90-308. 

Dieses Produkt erfüllt die Testanforderungen der 

französisshen Norm NFP 90-308. 

Este producto permite responder satisfactoriamente a las 

pruebas requeridas por la norma NFP 90-308. 

Questoprodotto permettedi rispondere con successo ai test 

richiesti dalla norma NFP 90-308. 

 
 
 

Coverlac jest doskonale gładki, bardzo podatny i łatwy do zgrzewania. 
Lewa strona jest prawie identyczna do strony prawej (dobra zgrzewalność i 
mniej zabrudzeń). Zgrzewa się w linii prostej i nie marszczy się podczas 
konfekcjonowania. 

Planéité parfaite, très souple et facile à souder. La face envers est presque 

identique à la face endroit (bonne soudabilité et moins de salissure). 

Se soude en ligne droite et ne provoque pas de retrait lors de la confection. 

Vollkommen eben, äußerst flexibel und einfach zu schweißen. Vorder- und 

Ruckseite sind nahezu identisch (gute Schweißbarkeit und geringere Verschmut- 

zung). Lässt sich gerade verschweissen und schrumpft nicht bei der Fertigung. 

Planeidad perfecta, muy flexible y fácil de soldar. La cara interior es casi idéntica a 

la cara exterior(buena soldabilidad y menos suciedad). 

Se suelda en línea recta no forma pliegues durante la confección. 

Planarita perfetta, molto morbida e facile da saldare. Il lato inverso è quasi identico al 

lato superiore (buona saldabilità e meno sporco). 

Si salda in linea dritta enon forma pieghe durante la confezione. 

 
 
 
 
7467 
Niebieski / 
beżowy 

 
 
 
 
 
 

7332 
Zielono / 
beżowy 

 

DICKSON COATINGS 

415, avenue de Savoie 

Saint Clair de la Tour 

F-38357 La Tour du Pin 

Tel. (+33) 04 74 83 51 00 

Fax (+33) 04 74 83 51 01 

www.dickson-coatings.com 

 
 
 
 
 

Glen RavenTM jest znakiem handlowym 

a Dickson® jest zarejestrowaną 

marką Glen Raven, Inc. 

http://www.dickson-coatings.com/

